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und gar dartber bestimmen. Sie kommandiert Rolf
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Das alles lasst Rolf mit einer Engelsgeduld tber sich
ergehen, und man fragt sich: "wieso macht der arme

Mann das mit?" Nun ja, die Eltern Herta und Willi und
Oma Josefa halten zu ihm. Sie sind standig zu Gast und
nerven die Ehefrau mit ihrer Anwesenheit und bléden
Spruchen wie absichtlich. Damit der Zuschauer dahinter
kommt, was diese "unmaogliche Familie" im Schilde fuhrt,
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sympathische Staubsaugervertreterin - oder etwa nicht?
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Buhnenbild: 3 Akte

Darsteller: 5w 3m

Spieldauer: Ca. 100 Minuten

Auffuhrungsrecht: Bezug von 9 Textbiichern zzgl.
Gebuhr

Personen:

Rolf Haselmann: Der Hausmann. Ca. 30 Jahre
Karin: Seine Frau. Ca. 30 Jahre

Herta Haselmann: Rolfs Mutter. Ca. 50 Jahre
Willi Haselmann: Rolfs Vater. Ca. 50 Jahre
Josefa Mager: Mutter von Herta. Ca. 70 Jahre
Freddy Finger: Karins Kollege. Ca. 35 Jahre
Michaela Kampf: Nachbarin. Ca. 25 Jahre
Corinna Lieblich: Hotelbesitzerin. Ca. 30 Jahre

Buhnenbild:

Ein durchschnittlich eingerichtetes Wohnzimmer, mit
Essecke. Dazu ein Sofa, Sessel, kleiner Beistelltisch.
Neben einem Schrank mit Barfach ist auch noch ein
Telefon sowie ein Radio notig. Es gibt drei Turen. Hinten
geht es in die Kliche. Vor dort kommt man auch in den
kleinen Krautergarten. Rechts ist allgemeiner Aufgang.
Die Tur links fuhrt zu den Gbrigen Raumen.

1. AKT
Es ist kurz vor Mittag.
Wenn sich der Vorhang 6ffnet, ist nur Rolf Haselmann
auf der Buhne. Er tragt eine Kiichenschiirze und ist mit
Staubsaugen beschéftigt.
(Michaela Kampf tritt von rechts auf)
Michaela:
(tritt hinter Rolf, tippt ihm auf die Schulter)
Rolfi ...
Rolf:
(fahrt erschrocken herum)



Mein Gott, hast du mich erschreckt.
(stellt den Staubsauger ab)
Michaela:
Ich wollte dich nur fragen, ob du auch an mich gedacht
hast.
Rolf:
(schmachtend)
Ich denke Tag und Nacht an dich.
Michaela:
Ja, und an die Christa.
Rolf:
(schwarmend)
Ja, und an die Christa.
Michaela:
(trocken)
Ja, und an die Carla.
Rolf:
(wiederholt brav)
Ja, und an die Carla.
Michaela:
(verzieht das Gesicht)
Und an die Hermine.
Rolf:
(verzieht ebenfalls das Gesicht)
Und an die Hermine.
Michaela:
Aber nicht an deine Frau.
Rolf:
Aber nicht an meine ... Sag mal, was redest du mir da
ein? Selbstverstéandlich denke ich auch an meine Frau.
(wirft einen Blick auf die Uhr)
In einer halben Stunde wird sie hier sein und den Mund
aufrei3en.
Michaela:
(entristet)
Sag blof3, sie ist immer noch so giftig!
Rolf:
Keine Ahnung. Ich esse sie ja nicht.
Michaela:
Apropos essen. Was hast du fur mich gekocht?
Rolf:
(tut Gberrascht)
Ach, ich héatte fur dich was kochen sollen?
Michaela:
Rolfiii!
(droht ihm mit der Faust)

Halt mich nicht lange hin. Mein Mann kommt in einer
Viertelstunde nach Hause.
Rolf:
Ach ja, du hast ja einen Mann zum Durchfittern.
(grinst)
Es gibt Putenrdlichen in WeilRweinsoRe, mit Gemusereis.
Michaela:
(schlingt ihm die Arme um den Hals, strahlend)
Rolfi, du bist einfach ein Schatz.
(kusst ihn)

(Herta Haselmann, Rolfs Mutter, kommt von rechts. Sie
sieht noch, wie Michaela Rolf kiisst)
Herta:
(rauspert sich laut)
Eeehemmm!
Michaela:
(erschrocken)
Oh! Oh!
(winkt hastig ab)
Es ist auf keinen Fall das, was Sie denken!
Herta:
(beilaufig)
Wissen Sie, wenn Sie mal das alles gesehen haben, was
ich schon gesehen habe, dann hdren Sie auch auf zu
denken.
(fagt schnell hinzu)
Kissen Sie meinen Sohn 6fter?
Michaela:
Immer, wenn er flr mich gekocht hat. Er ist einfach ein
fabelhafter Koch.
Herta:
(schwarmend)
Ja, das ist er! Kiissen Sie ihn ruhig ofter. Es tut ihm
sicher gut, mal von einer richtigen Frau gekuisst zu
werden, statt immer nur von einer Kratzburste.
Rolf:
(tadelnd)
Mama, was soll das?
Herta:
Sie ist eine Kratzbirste und damit basta!
Rolf:
Mama, so redet man nicht Uber seine Schwiegertochter.
Herta:
(zu Michaela)
Was denken Sie tber seine Frau?



Michaela:
Ich mache es wie Sie. Ich habe das Denken Uber sie
aufgegeben und gehe ihr lieber aus dem Weg.
Herta:
(triumphierend zu Rolf)
Na, was sage ich?
(fugt seufzend hinzu)
Keiner mag sie, wieso du?
Rolf:
(bleibt vollig ruhig)
Das ist doch nicht wahr, Mama ...
Herta:
(fallt ihm hastig ins Wort)
... dass du sie magst? Na, wunderbar. Dann lassen wir
uns von ihr scheiden.
Rolf:
Nein, Mama, das meinte ich nicht. Es gibt Leute, die die
Karin mdgen. lhre Kollegen in der Firma, Ihr Chef ...
Herta:
Aber doch nur, weil sie Umsatz macht.
Rolf:
(unbeirrt)
Und der Papa ...
Herta:
Aber nur, um mir eins auszuwischen. Wieso hast du
diese Karin blof3 geheiratet? Sie ist nicht ...
Rolf:
(fallt ihr ins Wort)
Vielleicht, weil ich funfundzwanzig Jahre unter der
Fuchtel meiner Mama gestanden habe.
Herta:
(regt sich auf)
Fuchtel!
(zu Michaela)
Haben Sie das geho6rt? Er hat Fuchtel zu mir gesagt.
Dabei habe ich ihn verhatschelt. Ich habe ihm jeden
Wunsch von den Augen abgelesen ...
Rolf:
(zu Michaela)
Genau das war es. Ich durfte nie wie andere Kinder im
Sand spielen. Ich durfte nie in eine Pfitze steigen. Ich
durfte nicht mit anderen Kindern raufen. Dafir musste
ich Klavierunterricht nehmen.
Herta:
Und? Hat es dir geschadet?
Rolf:

(leicht schmunzelnd)
Das hast du doch gesehen? Ich habe eine Frau
geheiratet, die dir sehr ahnlich ist.
Herta:
Also, das ist doch ... Das ist doch ...
Michaela:
(zu Herta)
Entschuldigen Sie bitte ...
(zu Rolf, etwas nervos)
Das Essen, Rolfi. Mein Mann kommt doch gleich.
Rolf:
Alles fertig. Es ist in den zwei blauen T6pfen.
(Michaela geht hastig mit den Topfen hinten ab)
Herta:
(beleidigt)
Rolfi, das kann doch wirklich nicht dein Ernst sein. Ich
sehe dieser ... dieser Kratzburste nicht im geringsten
ahnlich.
Rolf:
(sanft)
Nein, Mama, du siehst ihr nicht &hnlich. Aber sie nimmt
mir alles ab, wie du es getan hast. Nur den Haushalt
nicht. Den darf ich alleine machen und oft ist es ihr nicht
gut genug.
Herta:
Bei mir musstest du nichts im Haushalt alleine machen.
Nur ein bisschen helfen ... Und du durftest kochen.
Rolf:
Aber sonst hast du mir alles abgenommen. Sogar bei
Streitigkeiten mit anderen Kindern hast du dich
eingemischt.
Michaela:
(kommt mit den Tépfen von hinten)
Also, Rolfi, noch mal vielen Dank ...
(Im selben Moment kommt Willi Haselmann von rechts.
Er tragt eine Brille, hat sie aber tUber die Stirn
hochgeschoben)
Willi:
(noch halb unter der Tr)
Rolf, ist die Herta hier?
Herta:
Natdrlich bin ich hier!
Willi:
(geht mit ausgebreiteten Armen auf Michaela zu)
Ach, da bist du ja, mein Goldschatz.
(umarmt Michaela, will sie kiissen, was ihm aber nicht



gelingt, weil die Topfe dazwischen sind und sie mit dem
Kopf ausweicht)
Herta:
(laut, streng)
Willi! Was machst du da?
Willi:
(halt inne, blickt zur Decke)
Ohal Das war jetzt die Stimme des Herrn. Aber sie kam
aus einer ganz anderen Ecke.
(geht mit dem Gesicht naher an Michaela ran)
Und wer bist dann du?
Rolf:
(schiebt Willi die Brille auf die Nase)
Das ist die Michaela, Papa. Sie ist meine Nachbarin und
hat es sehr eilig.
Willi:
(ohne Michaela loszulassen)
Ja, so ein schones Kind.
(vorwurfsvoll zu Rolf)
Wie konntest du so was Schdnes so lange vor mir
verstecken?
Michaela:
(windet sich aus Willis Armen)
Entschuldigen Sie bitte, aber ich habe es wirklich sehr
eilig. Ein anderes Mal unterhalte ich mich gerne mit
Ihnen.
(hastig rechts ab)
Herta:
(streng)
Willi, lass die Finger von der jungen Frau. Sie ist die
Freundin deines Sohnes.
Rolf:
Mama, red nicht so einen Unsinn.
(zu Willi)
Das war nicht meine Freundin, sondern meine
Nachbarin.
Willi:
(schwarmend)
So eine hubsche Nachbarin. So was hatte ich nie.
Herta:
(schon etwas gemalRigter)
Das wird auch gut sein. Du hast mich und das ist fur
dich schon mehr als genug.
Willi:
(seufzend)
Wem sagst du das?
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(hastig)
Kénnen wir essen?
Rolf:
Seid ihr zum Essen gekommen?
Willi:
Ist zuhaus' die Kuiche kalt, geh ich zu meinem Sohne
halt.
Herta:
Mein Gott, ich hatte heute einfach keine Zeit ...
Uberhaupt, ist euch denn nichts an mir aufgefallen?
Willi:
Deine Stimme klingt heute wieder mal so lieblich.
(zu Rolf)
Was meinst du, Sohn?
Rolf:
(eher beilaufig, wahrend er das Kabel vom Staubsauger
ausrollt)
Du hast recht, ihre Stimme klingt heute lieblich. Aber
das meint die Mama nicht. Sie hat neue Schuhe gekauft.
Herta:
Nein, nein, ich habe keine neuen Schuhe gekauft!
(reckt das Kinn, dreht den Kopf hin und her)
Na? Na?
Willi:
(tut sehr entsetzt)
Um Gottes Willen, Muschilein, jetzt sehe ich es.
(geht naher heran, zeigt neben ihr Auge)
Du hast eine Falte mehr.
Herta:
(stampft argerlich mit dem FuR3 auf)
Zum Donnerwetter noch mal, seht ihr denn gar nichts?
Seid ihr blind?
Rolf:
Nein, Mama, wir sind nicht blind. Wir sind nur schlecht
im Raten.
Herta:
(verzweifelt)
Dazu muss man doch nicht raten. Das muss man sehen!
(reckt wieder den Kopf, platzt heraus)
Ich war beim Friseur!
Rolf:
Ach, das.
(mit Staubsauger rechts ab)
Willi:
(emport)
Was?! Wieviel hat er dir abgeknopft?



Herta:
Was soll das? Zweiundfiinfzig Euro, wie immer.
Willi:
(geht zur Tir rechts)
Warte, ich bin gleich wieder da.
Herta:
Wo willst du hin?
Willi:
Das Geld hol' ich mir wieder von dem. Er hat doch nichts
gemacht.
Herta:
Naturlich hat er was gemacht. Er hat mir die Haare
aufgehellt und geschnitten. Das muss man doch sehen.
Willi:
Nichts sieht man. Das nachste Mal mache ich das und
dann bekomme ich die zweiundfuinfzig Euro.
Herta:
Und was machst du dann mit dem Geld?
Willi:
Ich lege noch was drauf und kaufe ein paar
wunderschdne Ohrringe.
Herta:
(geruhrt)
Ach, Willi, du bist halt doch mein Bester.
(kuisst ihn auf die Wange, reif3t die Tur rechts auf,
schreit)
Hast du gehort, Rolfi, dein Vater will mir Ohrringe
kaufen!
Willi:
(mit verschmitztem Grinsen ins Publikum)
Ich habe nicht gesagt, dass die fir dich sind.
(Rolf kommt von rechts)
Rolf:
Ja, der Papa liebt dich halt immer noch.
Herta:
(strahlend)
Was geht es mir doch gut. Ich habe zwei Manner, die

mich lieben.
Willi:
(schnell)

Wer ist der andere?
Herta:
(sanft)
Ach, du eiferstichtiger Kuschelbér. Ich habe doch
unseren Sohn gemeint.
Wwilli:

Nananana? Nanana? Ich glaube, ich schau' mir mal den
Friseur ndher an.
(Josefa Mager kommt schweratmend von hinten)
Josefa:
(wirft die Tdr zu, lehnt sich an die Wand, atmet jetzt laut
und hastig, fast schnarchend)
Herta:
GroRer Gott, was ist mit dir los?
Josefa:
Da ... dawar ein ... Mann ... ich bin ... gerannt ...
Willi:
Und? Hast du ihn erwischt?
Josefa:
Ich ... ich bin nicht mehr die Schnellste. Friher waren die
Manner ... hinter mir her ...
Rolf:
(als wére nichts Besonderes passiert)
Kommst du zum Essen, Oma?
Josefa:
(ablenkend)
Oh, hast du jetzt eine ... eine andere Wohnung? Die
andere war doch viel grofer.
Rolf:
Nein, Oma, es ist immer noch die gleiche. Willst du
mitessen?
Josefa:
(tut, als hatte sie Rolf nicht gehort)
Nicht dass du glaubst, dass ich ... zum Essen komme ...
Auf keinen Fall ...
Rolf:
(ganz beilaufig, weil sich das fast taglich wiederholt)
Du kannst gern zum Essen bleiben.
Josefa:
(atmet auf einmal wieder ganz normal)
Habe ich es doch noch rechtzeitig geschafft.
Rolf:
Ich wusste doch, dass du kommst, deshalb habe ich
extra mehr gekocht.
Josefa:
(streichelt seine Wange)
Du bist halt ein lieber Junge ... Ein lieber Junge.
(fugt trocken hinzu, deutet auf Herta)
Du kannst einfach nicht der Sohn dieser Frau sein.
Herta:
(zieht eine Schnute)
Jetzt bin ich beleidigt, Mama.



Josefa:
(reibt sich strahlend die Hande)
Wunderbar. Wenn sie beleidigt ist, isst sie nichts. Bleibt
uns mehr.
(h&ngt sich bei Willi ein, zieht ihn zum Tisch)
Rolf:
Wir mussen noch auf Karin warten.
Josefa:
Wer ist denn das?
Rolf:
Oma, das ist doch meine Frau.
Josefa:
Ach, die hast du immer noch? Ich dachte, deine Frau
heil3t Michaela.
Rolf:
Du verwechselst da was, Oma. Die Michaela ist meine
Nachbarin.
Josefa:
Nimm die Nachbarin und schick deinen Drachen wieder
in die H6hle zurlck.
Willi:
Ich weil3 gar nicht, was ihr gegen die Karin habt. Ich
mag sie.
Herta:
Du bist auch der einzige in unserer Familie, der Kréten
mag.
Willi:
(streichelt Hertas Wange)
Du bist schon eine liebe Krote.
Rolf:
(stéhnend)
Mein Gott, was habe ich fur eine Familie? Der eine mag
Kroten, der andere Drachen und der néchste Manner ...
Josefa:
(hastig)
Manner! Das bin ich. Ich mag Mé&nner ... Und Essen.
Also, wo bleibt jetzt das Flittchen?
Rolf:
(seufzend)
Karin, Oma. Sie heif3t Karin, nicht Flittchen.
Josefa:
Oh, habe ich vergessen.
Rolf:
Du vergisst Uberhaupt viel in letzter Zeit.
Josefa:
(entristet)

Ich vergesse nie etwas! Nie! Da fallt mir gerade ein, ich
habe noch ein Geschenk fur dich.
(nimmt ein Kleines Packchen aus ihrer Handtasche, gibt
es Rolf)
Ein Geschenk zur Erinnerung.

Rolf:
Zur Erinnerung an was?

Josefa:
Habe ich vergessen.
(setzt sich an den Tisch)

Willi:
(sitzt schon am Tisch)
Was hast du vergessen?

Josefa:
Wo bin ich denn hier gelandet? Bei meinem Enkel oder
bei einem Ententrainer?

Willi:
Du meinst Entertainer.

Herta:
Hat sie doch gesagt.
(wendet sich an Rolf)
Warum verlasst du diese Frau nicht endlich. Sie nutzt
dich nur aus. Dich und deine Intellenz. Du bist doch so
ein intellenter Junge ...

Rolf:
Das hei3t Intelligenz und intelligenter.

Herta:
Siehst du, was sage ich! Du bist dieser Frau haushoch
Uberlegen. Du kénntest sehr gut in den besten Hotels in
Paris oder Barcelano kochen ...

Rolf:
Barcelona, Mama. Die Stadt heilt Barcelona.

Herta:
Na, siehst du, alles weil3t du. Aber du merkst nicht, wie
diese Frau dich standig nur herumscheucht. Verlass sie
auf der Stelle!

Rolf:
Mama, das geht nicht ...

Herta:
(versucht es mit einer Ohnmacht)
Oh Gott, das Uberlebe ich nicht. Das geht Uber meine
Krafte ...
(lasst sich gekonnt auf das Sofa fallen)

Rolf:
Mama, deine gespielten Ohnmachten nimmt niemand
mehr ernst. Wenn du damit nicht aufhorst, darfst du



kunftig nicht mal mehr meine Wéasche waschen.
Herta:
(beleidigt)
Rolfi, das ist nicht schén. So geht man nicht mit seiner
Mutter um.
Josefa:
Und meine musst du waschen.
Herta:
(winkt Richtung Josefa ab, zu Rolf)
Junge, es gefallt mir einfach nicht, dass du hier den
Hausmann spielst.
Rolf:
Mama, ich spiele nicht den Hausmann, ich bin es.
Herta:
Gut, wie du willst. Dann ziehe ich bei dir ein und gehe
dieser Schnepfe so lange auf die Nerven ...
Josefa:
Du kannst nicht zu ihm ziehen. Dann muss ich ja ins
Altersheim.
Herta:
Mama, du bist seit funf Jahren im Altersheim.
Josefa:
Ist doch nicht wahr. Ich habe doch immer bei dir
gewohnt.
Rolf:
(seufzend)
Ich sehe mal nach dem Essen.
(hinten ab)
Josefa:
(ruft ihm hinterher)
Bringst du jetzt das Essen?
Herta:
(argerlich)
Nein, jetzt noch nicht!
(zu Willi)
Wir mussen etwas unternehmen. Er muss sich endlich
von dieser Frau trennen. Wir kénnen doch nicht
zusehen, wie unser Sohn hier untergeht ...
Willi:
Du willst etwas unternehmen. Ich nicht.
Herta:
Aber siehst du denn nicht, wie diese Frau ihn
be...bejocht?
Willi:
Unterjocht heif3t das.
Herta:

Ja, eben. Da muss man was tun. Aber du ... du ... Ach,
was.
(hinten ab)
Josefa:
Die kann mal kein BSE kriegen. Die hat kein Hirn.
Willi:
Es ist deine Tochter. Du hattest ihr mehr mitgeben
sollen.
Josefa:
Was ich hatte, habe ich alles selbst gebraucht ... Kannst
du deinem Sohn nicht mal sagen, dass wir Hunger
haben?
Willi:
Du hast es doch gehdrt. Wir warten noch auf die liebe
Karin.
Josefa:
Sie ist einfach eine miese Schlampe!
Willi:
Aha. Damit ware alles geklart.
(Corinna Lieblich kommt von rechts)
Corinna:
(bleibt Uberrascht stehen)
Oh, befinde ich mich im falschen Haus?
Willi:
(springt sofort auf, charmant, es sollte aber etwas
gekinstelt wirken)
Eine so schone Frau wie Sie ist nie im falschen Haus. Zu
wem wollten Sie denn?
Corinna:
Zu Herrn Haselmann.
Willi:
(hebt hastig die Hand)
Also doch zu meiner Wenigkeit.
(nimmt ihre Hand, beugt sich galant tber sie, driickt
einen schmatzenden Kuss auf ihren Handriicken)
Schonste aller schénen Frauen, was kann ich fur Sie tun?
Corinna:
(schmunzelnd)
Der Haselmann, den ich meine, ist so drei bis vier Jahre
junger als Sie.
Willi:
(begeistert zu Oma)
Hast du das gehort, Josefa? Ich habe schon im zarten
Kindergartenalter einen Sohn gezeugt.
Josefa:
(trocken)



Und ich bin Alibaba und die vierzig Rauber in einer
Person.
Corinna:
(lachend)
Ich wollte eigentlich zu Herrn Rolf Haselmann.
Josefa:
Das haben wir inzwischen begriffen.
(absichtlich etwas schroff)
Was wollen Sie von ihm? Das Essen reicht nur fUr uns!
Corinna:
Aber ich bitte Sie, ich komme doch nicht zum Essen. Es
ist was ... was Geschéftliches ...
Willi:
(fast etwas enttauscht)
Ach, Geschaftliches ... Um was geht es?
Corinna:
(hastig)
Ich verkaufe Staubsauger. Aber ich glaube, im Moment
ist nicht der richtige Zeitpunkt. Ich komme spéater
wieder.
(geht zur Tir rechts)
Willi:
Was darf ich meinem Sohn sagen, wer ihn besuchen
wollte?
Corinna:
Corinna Lieblich.
Willi:
Aber das sieht man doch auf den ersten Blick. Lieblich
wie der von der Sonne verwohnte Wein. Und wie ist der
werte Nachname?
Corinna:
Lieblich. Ich heiR3e Lieblich.
Willi:
(Uberschwanglich)
Sie heifl3en wie Sie sind? Lieblich ... Das ist einfach
pha&nomenal.
Corinna:
(lachend)
Sagen Sie Ihrem Sohn, ich komme spéter wieder.
(ab)
Josefa:
Alter Schwerendéter.
Willi:
Wo du Recht hast, hast du Recht, Josefa. Ich bin schwer
in Noten.
Josefa:
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Selber schuld. Warum widersprichst du ihr nicht mal?
Willi:
Das mache ich doch. Ich widersetze mich standig.
Josefa:
Tust du nicht.
Willi:
Tu ich doch!
Herta:
(hinter der Buhne, schreit)
willi!
Willi:
(ruhrt sich nicht, zu Josefa)
Siehst du, sie ruft und ich folge dem Ruf nicht.
Herta:
(steht jetzt unter der Tir hinten)
Williiii! Sag mal, horst du schlecht? Muss ich mit dir jetzt
auch noch zum Ohrenarzt gehen?
Willi:
(tut sehr erstaunt)
Ach, du hast mich gerufen?
Herta:
Tu' nicht so scheinheilig. Naturlich habe ich dich
gerufen. Das hat man sicher meilenweit gehort.
Willi:
Du solltest nicht in die Meilen rufen, sondern mich.
Herta:
Werd nicht witzig, ja? Deck den Tisch! Es gibt gleich
Essen.
Willi:
(bockig)
Da fehlt noch das Woértchen mit den zwei t.
Herta:
Aber flott!
Willi:
Das ist es nicht.
Herta:
(drohend)
Wenn du es nicht gleich machst, gehst du heute Abend
alleine ins Bett!
Willi:
(nickt zufrieden)
Na also, geht doch. Aber das kleine Wdrtchen bitte hatte
auch gereicht.
(steht auf)
Herta:
Als ob du schon mal bitte gesagt hattest.



(hebt die Stimme)
Als ob du schon mal bitte gesagt héattest.
(hinten ab)
Willi:
(setzt sich wieder, triumphierend zu Josefa)
Siehst du, so geht das.
Josefa:
(fahrt ihn an)
Deck den Tisch!! Ich habe Hunger!!
Willi:
(springt hastig auf)
Jawoll, Frau Feldwebel ..., eeeeh, Frau Schwiegermutter.
Tisch decken, jawoll.
(dabei gruf3t er militérisch, indem er immer wieder mit
den Fingerspitzen seine rechte Schléafe bertihrt)
Ich bin schon unterwegs. Ich eile, ich fliege ...
Josefa:
Wenn du nicht gleich gehst, sage ich der Herta, dass du
die Elisabeth auf den Mund gekusst hast.
Willi:
Zack! Und schon bin ich weg.
(hinten ab)
Josefa:
Ich kann ihn ja verstehen, wenn er ab und zu mal eine
andere ...
(Karin Haselmann und Freddy Finger kommen laut
lachend von rechts. Beide sind gut angezogen und jeder
hat einen Aktenkoffer dabei)
Karin:
(sieht Josefa und ihr Gesicht verfinstert sich
augenblicklich, nicht sehr freundlich)
Was ist los? Brennt das Altersheim?
Josefa:
(trocken)
Nein, Revolution!
Karin:
Was ist passiert?
Josefa:
Das Essen ist zu schlecht und die Manner sind zu alt.
Karin:
FUr wie alt haltst du dich denn?
Josefa:
Jedenfalls fur zu jung, um schon zu sterben.
Freddy:
(versucht nett zu sein)
Damit haben Sie sicher noch etwas Zeit. Sie sind ja noch

eine propere alte Dame.
Josefa:
Ist das jetzt eine Beleidigung?
Freddy:
Aber nein, das ist ein Kompliment. Das bedeutet, dass
Sie flr ihr Alter noch sehr ansehnlich und fit sind.
Josefa:
Kann man sich merken, wenn man wiill.
Karin:
Du musst dir Uberhaupt nichts mehr merken. Nur eines:
Mitessen kannst du heute nicht. Wir sind schon drei.
Josefa:
Ich weil3, dass wir drei sind.
(deutet auf Freddy)
Der isst ja nicht mit.
Karin:
Natdrlich isst der mit! Das ist mein Kollege. Ich habe ihn
eingeladen.
Josefa:
Ach, dann isst du heute nichts.
Karin:
Rede doch keinen solchen Stuss! In diesem Haus
bestimme immer noch ich. Ich, der Herr Finger und der
Rolf essen. Punkt!
Josefa:
Punkt!
Freddy:
Ja, wenn die Karin ... eeeeh, die Frau Haselmann was
sagt, dann meint sie es auch so. Glauben Sie mir, ich
weil das.
Josefa:
Und ich weil3, dass ich Hunger habe.
Karin:
Das ist mir so was von egal.
(geht zu Tar hinten)
Rolf, ich bin da! Ist das Essen schon fertig?
(Herta kommt auf die Buhne. Hinter ihr folgt Willi)
Herta:
(spitz)
Ach, du bist schon da? Wir haben nicht so frih mit dir
gerechnet.
Willi:
(strahlend)
Karin, geliebte Schwiegertochter, schén, dass wir uns
wieder einmal sehen.
(umarmt sie)



Sonst bist du nie da, wenn wir da sind.
Karin:
(schiebt ihn von sich)
Soll das heil3en, dass hier, wahrend ich hart arbeite,
immer grof3es Familientreffen ist?
Herta:
(patzig)
Willst du uns vielleicht verbieten, unseren Sohn zu
besuchen?
Karin:
Das habe ich nicht gesagt. Aber einmal im Jahr wirde
auch reichen.
Herta:
Ich besuche meinen Sohn, sooft es mir passt!
Josefa:
Punkt!
Karin:
(witend zu Josefa)
Halte du dich da raus!
Herta:
(deutet auf Freddy)
Und wer ist das?
Freddy:
(macht eine leichte Verbeugung)
Freddy Finger ...
Karin:
(fallt ihm ins Wort)
Das ist ein Kollege von mir.
Willi:
Aber meine Damen, wer wird denn streiten. Das kann
man doch auch friedlich regeln. Wir setzen uns alle an
den Tisch, jeder isst ein bisschen weniger und so werden
alle satt.
Karin:
So weit kommt's noch. Ich regle das jetzt.
(ruft zur TUr hinten)
Rolf! Rolf, komm sofort hierher!
(Rolf kommt von hinten)
Rolf:
(ist die Ruhe selbst)
Was gibt es denn, Schatz? Aber mach schnell, sonst
brennt mir die Sol3e an.
Karin:
Rolf, diese Leute wollen mitessen! Sag ihnen, dass das
nicht geht.
Rolf:
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Diese Leute sind meine Eltern und meine Oma. Ich habe
sie eingeladen.
Karin:
Dann lade sie wieder aus. Du kannst nicht einfach deine
Verwandtschaft einladen, ohne es mir vorher zu sagen.
Rolf:
Meine Eltern und meine Oma sind offiziell eingeladen.
(deutet auf Freddy)
Dieser Herr aber nicht.
Karin:
Das ist Freddy, mein Kollege. Aber du kennst ihn doch ...
Rolf:
(bleibt nach wie vor ruhig)
Ah, ist man jetzt schon bei Freddy? Vorgestern war es
noch der Herr Finger.
Karin:
(argerlich)
Mein Gott, nun hab dich nicht so. Er ist ein Kollege und
unter Kollegen duzt man sich eben. Also, was ist jetzt?
(deutet mit einer entsprechenden Bewegung an, dass er
seine Familie abschieben soll)
Rolf:
Meine Familie bleibt, basta!
(hinten ab)
Karin:
Rolf, komm sofort zurtick! Komm sofort zurtck!
Rolf:
(hinter der Buhne)
Geht nicht! Ich muss kochen!
Karin:
Na, warte!
(will hinten ab)
Herta:
(steht schon an der Tir hinten, versperrt Karin den Weg)
Wenn du mit dem Gesicht in die Kiiche gehst, ist das
Essen verdorben. Bleib hier und lass mich das machen.
(hinten ab)
Karin:
(ist einen Moment sprachlos)
Also ... also, das muss ich mir von der nicht bieten
lassen! Ich schmeil3e euch raus! Ich schmeil3e euch alle
raus!
Willi:
Na, na, jetzt mach mal langsam. Da muss man doch
nicht gleich aus der Haut fahren. Ihr schmeif3t euch doch
standig irgendwelche Nettigkeiten an den Kopf.



Karin:
Was geht die mein Gesicht an? Ich kann in meiner
Wohnung Gesichter machen, soviel ich wiill.
Willi:
Ich kdnnte auch sauer auf dich sein. Schlie3lich hast du
zur Herta schon mal bléde Kuh gesagt, und das darf nur
einer sagen: Ich!
(hinten ab)
Karin:
(spottisch)
Als ob der das je gesagt hatte.
(zu Josefa)
Hast du schon mal gehért, dass dein Schwiegersohn zu
deiner Tochter dumme Kuh gesagt hat?
Josefa:
Ich halte mich da raus.
Karin:
Das ist auch gut so.
(setzt sich an den Tisch)
Freddy, setz dich! Willst du was trinken?
Freddy:
Klar.
Karin:
(schreit nach hinten)
Rolf! Roholf!!
(Rolf kommt an die Tur hinten)
Rolf:
Was ist denn, Schatz?
Karin:
Bring uns was zu trinken. Dem Freddy ein Bier und mir
ein Glas Orangensaft.
Rolf:
Ja, gleich. Ich muss noch ...
Karin:
Nicht gleich, sondern sofort!
Rolf:
Ja, ja.
(ab)
Josefa:
(steht auf, geht zum Schrank, zieht eine Schublade auf,
wihlt darin herum, schlagt sie wieder zu)
Nichts.
(zieht die nachste auf)
Karin:
Was suchst du denn da?
Josefa:
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Einen Tee.
Karin:
Hor auf zu suchen. Wir haben keinen Tee.
Rolf:
(bringt die Getranke)
Das Essen ist gleich soweit.
Karin:
Wisch erst mal den Tisch ab. Der ist ja ganz dreckig.
Rolf:
(ohne mit der Wimper zu zucken)
Ja, sofort.
(ab)
Josefa:
Auch keinen Kamillentee?
Karin:
Nein, auch keinen Kamillentee! Wir haben Uberhaupt
keinen Tee!
Josefa:
Auch keinen englischen Tee?
Karin:
Sag mal, horst du schlecht?
Josefa:
Aber Zickentee solltest du doch im Hause haben.
Karin:
Jetzt reicht es aber ...
Rolf:
(kommt mit einem Lappen von hinten, hat noch gehort,
was Karin sagte)
Ach, hat schon jemand gewischt?
Karin:
(witend)
Nein, es hat noch niemand gewischt! Aber deine
GrolBmutter hat ein viel zu grof3es Mundwerk. Sie hat
mich beleidigt!
Rolf:
Aber ich bitte dich, Karin-Maus, meine Oma doch nicht

Karin:
Naturlich hat sie! Ich bin ja wirklich die Glte in Person ...
Josefa:
(fallt ihr ins Wort)
Sprach die Klapperschlange und biss zu.
Karin:
Da siehst du! Jetzt hast du es selbst gehért! Sie ist ein
zankisches altes Weib!
Freddy:



Also, ich muss schon auch sagen ...
Rolf:
(fahrt ihm dazwischen, behdlt aber nach wie vor die
Ruhe)
Sie haben hier gar nichts zu sagen.
Karin:
(erregt)
Der Freddy ist mein Kollege und mein Gast ...
Rolf:
Eben, er ist nur Gast hier im Hause. Also soll er sich
zurtuickhalten.
Karin:
(deutet witend auf Josefa)
Die da ist doch auch nur Gast ...
Rolf:
Die da ist kein Gast. Sie ist meine Oma.
Karin:
Dann sag ihr, sie soll sich gefalligst benehmen.
Rolf:
Meine Oma konnte sich schon benehmen, da waren wir
alle noch nicht auf der Welt.
(wischt den Tisch, fahrt absichtlich Gber eine Hand von
Freddy, wischt mit dem Lappen noch kurz tber dessen
Gesicht)
Oh, da war grad was ...
(macht weiter und wischt den "Dreck” vom Tisch auf
Karins Schol?)
Karin:
(emport)
Sag mal, was soll das denn? Sofort entschuldigst du dich
bei meinem Kollegen!
Rolf:
(tut, als hatte er es nicht gehort)
Soll ich den Tisch decken?
Karin:
Ja, aber schnell. Wir haben heute noch zu arbeiten.
Rolf:
Sehr wohl, meine Tigerin.
(ab)
Karin:
Und bei Freddy ...
(unterbricht sich, sieht fassungslos zur Tir hinten)
Das darf doch wohl nicht wahr sein!
(wendet sich an Josefa, giftig)
Das ist doch euer Werk! Du und deine Tochter! Ihr habt
ihn gegen mich aufgehetzt. Na, warte, da werde ich jetzt
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mal aufraumen ...
Josefa:
(unbeeindruckt)
Jetzt habe ich es. Du brauchst eine Mundspulung mit
einem Desinfektionsmittel. Das hilft immer.
(hinten ab)
Karin:
Jetzt reicht es mir aber endgultig.
Freddy:
(trocken)
Je weniger Zéhne sie im Maul haben, desto bissiger
werden sie.
Karin:
Die drei mussen verschwinden, fur immer. Hilfst du mir
dabei?
Freddy:
Ich bin doch kein Killer.
Karin:
Ach, Quatsch. Wir mUssen sie vertreiben. Die Uiben einen
schlechten Einfluss auf meinen Mann aus. Die hetzen ihn
gegen mich auf. Und das kann ich gar nicht brauchen.
Freddy:
Bei der Oma habe ich irgendwie ein ungutes Gefuhl.
Karin:
Die Oma ist nicht gefahrlich. Die treibende Kraft ist die
Mutter.
Freddy:
Ich bin mir aber ziemlich sicher, dass sie uns vorige
Woche im Park beobachtet hat, als wir gerade zugange
waren. Und die Woche vorher war auch so eine Alte in
der Nahe.
Karin:
Na und wenn schon. Das hat die doch langst wieder
vergessen. Die hat doch Alzheimer. Die isst den ganzen
Tag, die isst, vergisst, dass sie schon gegessen hat und
isst wieder.
Freddy:
Sieht man ihr gar nicht an.
Karin:
Naturlich nicht, weil sie einen Bandwurm hat.
(Rolf bringt zwei Teller und Besteck)
Rolf:
(verteilt beides auf Karin und Freddy)
Das Essen kommt sofort.
(hastig wieder ab)
Karin:



Wird auch hdchste Zeit.
Rolf:
(kommt mit einer Suppenschussel, in der ein Schopfloffel
ist, von hinten, stellt die Schussel auf den Tisch)
Das Essen.
Karin:
(blickt in die Schussel)
Was ist das?
Rolf:
(ist schon wieder an der Tur hinten)
Suppe. Mehr gibt es heute nicht. Das andere hat alles
meine Familie aufgegessen.
(ab)

Wahrend Karin aufspringt und mit offenem Mund zur
Tar hinten blickt, fallt der
Vorhang
2. AKT
Eine viertel Stunde spaéter.
Wenn sich der Vorhang offnet, sitzen Karin und Freddy
noch vor ihren Tellern.

Freddy:
(wischt sich den Mund)
Dein Mann ist nicht nur ein guter Koch, sondern ein
wahrer Kuinstler. Was der so alles auf den Tisch zaubern
kann ... Nur, es war halt einfach zu wenig.

Karin:
(nachdenklich, mit Blick zur Tur hinten)
Es muss auch mal mit weniger gehen ...

Freddy:
Aber das kannst du doch nicht auf dir sitzen lassen.
SchlieBlich bringst du das Geld nach Hause.

Karin:
Das lass mal meine Sorge sein.
(geht zur Tar hinten, ruft sanft, einschmeichelnd hinaus)
Rolfi! Rolfiii, kommst du mal?
(setzt sich wieder an den Tisch)

(Rolf kommt von hinten)
Rolf:
(fréhlich)
So, hat es geschmeckt? Das nachste Mal gibt es wieder
mehr.
(stellt die Teller zusammen, will damit abgehen)
Karin:

(immer noch mit einschmeichelnder Stimme)
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Rolfi, du weil3t schon, dass das nicht richtig war?

Rolf:
Ich weil3 nicht, was du meinst.

Karin:
Du weildt genau, was ich meine. Du hast zugelassen,
dass deine Familie uns alles weggegessen hat.

Rolf:
(locker)
Ach, das meinst du? Mein Gott, du weil3t doch, dass die
Oma eine Menge verdrucken kann. Und ich habe halt
nicht mit ihr gerechnet.

Karin:
(schon etwas heftiger)
Wie kann eine Frau in ihrem Alter soviel essen?

Rolf:
Die Oma sagt, mit etwas gutem Willen geht alles.

Karin:
(argerlich)
Die hat doch einen Bandwurm!

Rolf:
Die Oma sagt, sie bereitet sich auf die Wiedergeburt vor.
Sie glaubt, in ihrem néachsten Leben waére sie dann eine
Béarin. Als Barin muss sie auf Vorrat essen kénnen und
das kann sie halt bei mir am besten.

Karin:
Ach was!
(reif3t sich zusammen)
Rolfi, dir ist doch klar, dass das so nicht weitergehen
kann.

Rolf:
Also, ich weil3 nicht, wann die Oma ihr Training beendet.

Karin:
Du wirst deiner Familie klar machen, dass sie kinftig nur
noch kommen durfen, wenn sie sich vorher bei mir
angemeldet haben.

Rolf:
(lachend)
Ich glaube nicht, dass du das wirklich willst. Du wirdest
taglich mit Anmeldungen tGberschwemmt werden ... Du
magst meine Familie einfach nicht, das ist es.

Karin:
Wundert dich das, wo sie dich doch stéandig gegen mich
aufhetzen. Vor allem deine Mutter.

Rolf:
Ach was. Ich glaube halt, du gibst dir keine Mihe, sie zu
verstehen. Ich bin schlieBlich ihr einziger Sohn.



Karin:
Das ist mir eigentlich egal. Jetzt sind wir schon Uber ein
Jahr verheiratet. Es wird langsam Zeit, dass du dich
abnabelst. Ich will nicht, dass sie sich standig in unsere
Ehe einmischen.
Rolf:
Ach, tun sie das?
(ablenkend)
Du wirst sehen, die kaufen heute noch ein. Die
Haushaltskasse profitiert sehr davon, wenn meine
Familie hier isst.
Karin:
(alarmiert)
Wie oft essen die eigentlich hier zu Mittag?
Rolf:
(ausweichend)
Och, mal so, mal so.
Karin:
Aha, also 6fter. Vielleicht jeden Tag?
Rolf:
Ich muss jetzt in die Klche.
(geht zur Tur hinten)
Karin:
Ab sofort komme ich jeden Mittag zum Essen, damit du
es weil3t.
Rolf:
Ach wie schoén.
(ab)
Freddy:
Den musst du viel harter anpacken ...
Karin:
Unsinn, wenn ich will, bringe ich ihn sogar dazu, dass er
durch einen brennenden Reifen springt.
Freddy:
Trotzdem, wenn du mich fragst ...
Karin:
Ich frag dich aber nicht.
Freddy:
(beleidigt)
Bitte, wie du willst. Ich wollte ja nur einen Tipp geben.
Ich bin schlieBlich auch ein Mann.
Karin:
(spottisch)
Und, wie hattest du es denn gerne? Priigel?
Liebesentzug? Oder gar Ausgangssperre?
Freddy:
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Was heilt da Liebesentzug? Hast du nicht gesagt, bei
euch spielt sich im Schlafzimmer nichts mehr ab.
Karin:
Halt dich da raus. Ich weil3 schon, wie ich ihn anpacken
muss.
(geht zur Tar hinten, wieder zuckersiR)
Rolfiii!
(Rolf kommt zur TUr hinten)
Rolf:
Was ist denn? Mach's kurz, ich habe in der Kliche zu tun.
Karin:
Na, siehst du. Dann komme ich mit meinem Angebot
gerade recht. Wie war's, wenn du mal nicht kochen
musstest?
Rolf:
(nicht gerade begeistert)
Na ja, war' schon mal was ...
Karin:
Lass uns einfach mal richtig schon zum Essen ausgehen.
Ins "Ambiente".
Rolf:
(Gberrascht)
Das waére tatsachlich mal was anderes.
Karin:
Ist geritzt. Ich bestelle gleich fur heute Abend einen
Tisch fur uns. Ich hoffe, du freust dich.
Rolf:
(Freude heuchelnd)
Und wie ich mich freue. Das ist wirklich mal eine gute
Idee. Und jetzt muss ich in die Kiiche, damit ich mit
meiner Arbeit fertig werde.
(hinten ab)
Freddy:
(hat das Gesprach mit gemischten Geflihlen verfolgt,
enttauscht)
Das hast du doch jetzt nicht ernst gemeint.
Karin:
Und ob ich das ernst gemeint habe ...
Freddy:
Aber den Tisch haben wir doch fur uns bestellt! Wir
wollten dort unseren grofRen geschaftlichen Abschluss
feiern. Und anschlieRend bei mir ...
Karin:
Das lauft uns nicht davon. Jetzt muss ich erst mal zu
Hause klar Schiff machen. Hast du denn nicht gemerkt,
dass diese Bande von Familie immer stérkeren Einfluss



auf Rolf austbt ...
(In diesem Moment kommt Michaela von rechts. Sie
bringt die leeren Topfe zurlick)
Michaela:
(sieht Karin, bleibt einen Augenblick wie versteinert
stehen)
Ach, du bist doch da?
Karin:
Wie du siehst, bin ich auch da.
(deutet auf die Topfe)
Was soll das? Was willst du mit den Topfen?
Michaela:
Ich bringe die Topfe zuriick.
Freddy:
(springt hastig auf, bietet sich Michaela an)
Darf ich Ihnen behilflich sein?
Karin:
(streng)
Freddy, setz dich!
Freddy:
Aber ich will doch nur ...
Karin:
Setz dich!
(zu Michaela)
Du bringst die Topfe zurtick? Unsere Topfe? Heil3t das,
du hast dir von Rolf Toépfe ausgeliehen?
Michaela:
(leicht verunsichert)
Du weil3t von nichts?
Karin:
(ungehalten)
Was sollte ich wissen? Los, raus mit der Sprache! Was
sollte ich wissen?
Michaela:
Ich glaube, es ware besser, wenn bei dem Gespréach der
Rolf dabei ware.
Karin:
Da hast du allerdings Recht. Zu diesem Gespréch sollte
der Rolf dazu kommen.
(geht zur Tur hinten, sanft)
Rolfi, kommst du bitte mal?
(Rolf kommt sofort)
Rolf:
(unglaubig)
Hast du soeben das Wdortchen bitte gebraucht?

Karin:
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Natdrlich, so wie immer.
Rolf:
Immer? Ich kann mich an eher weniger erinnern, um
nicht zu sagen, gar nicht.
Karin:
(immer noch sanft)
Aber Rolfi ...
(deutet auf die Topfe, die Michaela immer noch in der
Hand hat)
Kannst du mir das erklaren?
Rolf:
(strahlend)
Das ist die Michaela. Sie wohnt nebenan ...
Karin:
(leicht ungehalten)
Ich weil3, wo sie wohnt. Ich will wissen, was mit den
Topfen ist.
Rolf:
Sie bringt die Topfe zurtick.
Karin:
Und wieso leiht sie sich von uns leere Topfe?
Rolf:
Wer sagt denn, dass sie leer waren?
(zu Michaela)
Stell sie einfach auf dem Tisch ab. Ich nehme sie dann
mit in die Kuche.
Karin:
(wird jetzt etwas lauter)
Was soll das hei3en?
Rolf:
Das soll heif3en, dass ich fiir sie mitgekocht habe.
Karin:
Was?! Du kochst fur andere Leute von meinem Geld?
Michaela:
(hat die Topfe wie gewlnscht auf den Tisch gestellt,
energisch)
Oh nein, so ist das nicht. Ich zahle daflir recht gut. Und
das ist es mir auch wert. Mein Manfred und ich sind von
seiner Kochkunst ganz begeistert. Er ist ein groRartiger
Koch.
Karin:
(spitz)
Das weil3 ich auch.
(zu Rolf)
Und fur wen kochst du noch?
Michaela:



(platzt heraus)
Fur die Christa, die Carla und die Hermine.
Karin:
Was?!
Rolf:
Und fur den Werner Kubala.
Freddy:
Den Kubala? Der Schwule aus dem dritten Stock?
Rolf:

Na und? Er weil3 jedenfalls ein gutes Essen zu schéatzen.

Freddy:
Oh ja, das weil3 er.
Karin:
(misstrauisch)
Woher kennst du den Kubala?
Freddy:
(hastig)
Ich hatte friher geschaftlich mit ihm zu tun. Rein
geschéftlich.
Michaela:
(zu Karin)
Ich hoffe, du bist dem Rolf nicht bdse, dass er fir mich
gekocht hat. Es kommt nicht jeden Tag vor ...
Karin:
Nein, nein, es ist schon gut. Ich habe nichts dagegen.
Michaela:
(aufatmend)
Da bin ich aber froh.
(zu Rolf)
Wenn du mir am Freitag wieder das tolle Fischgericht
machen wurdest ...
Rolf:
(lachelnd)
Okay. Aber sag mir vorher nochmal Bescheid.
Michaela:
Prima. Vielen Dank auch.
(wirft Karin noch einen Blick zu, geht hastig rechts ab)
Karin:
(zu Rolf, ruhig)
Sag mal, wie gut lauft denn das Geschaft?
Rolf:
Ach, schon ...
Karin:
Wieviele Essen machst du da pro Tag?
Rolf:
Och, mal so, mal so ...
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Karin:
Und was verdienst du so an einem Essen?
Rolf:
Das kann man so nicht sagen. Das ist ...
Freddy:
(fallt ihm ins Wort)
Mal so, mal so.
Rolf:
Es geht Sie zwar nichts an, aber es trifft die Sache.
Karin:
(weiter bohrend)
Wie lange machst du das schon?
Rolf:
Seit ich Auftrage bekomme.
Karin:
Du willst mir also nicht sagen, was du mit den Essen, die
du fir andere kochst, verdienst?
Rolf:
Nicht, weil ich nicht will, sondern weil ich nicht kann.
Das Geld fliel3t in die Haushaltskasse.
Karin:
Das ist wieder mal typisch fur dich. Du nimmst Geld ein,
fuhrst aber nicht Buch dartber.
Rolf:
(gibt sich locker, fast gleichgtiltig)
Tja, so ist es halt. Ich bin eben kein Buchhalter.
Karin:
Na siehst du, da hast du es. Jetzt weil3t du, warum ich
dir nur einen bestimmten Betrag als Haushaltsgeld gebe.
Rolf:
Und du weil3t jetzt, dass das nicht reicht.
Karin:
Was willst du? Du weil3t dir doch zu helfen.
(fagt trocken hinzu)
Ab néchsten Monat gibt es hundert Euro weniger. Und
wenn es nicht reicht, musst du eben noch ein paar Essen
mehr verkaufen.
(drohend)
Aber wehe, ich erwische dich mit einer der Hausfrauen!
Rolf:
(stbhnend)
Jetzt geht das wieder los.
Karin:
(zu Freddy)
Wir waren namlich kaum drei Wochen verheiratet, da
habe ich ihn mit irgendsoeiner Biromaus erwischt.



Rolf:
Erstens war das nicht irgendeine Biromaus, sondern
meine Kollegin und zweitens ist Uberhaupt nichts
passiert.

Karin:
Ja, das sagen sie alle.
(wieder zu Freddy)
Auf jeden Fall habe ich ihm gesagt, ich verzeihe ihm nur,
wenn wir die Rollen tauschen.
Er bleibt zu Hause, macht den Haushalt und ich verdiene
das Geld und verlange absolute Unterordnung ...

Rolf:
Und ziehst mit einem Mann herum, bringst ihn sogar mit
nach Hause.

Freddy:
(hastig)
Wir sind nur Kollegen, sonst nichts. Nur Kollegen.

Rolf:
(spricht nur mit Karin, ohne Erregung)
Das hat die Lisa damals auch gesagt. Nur, du hast ihr
nicht geglaubt. Und mir erst recht nicht. Aber ich soll dir
glauben ...

Karin:
Das ist doch auch was ganz anderes ...

Rolf:
(eher gleichgultig)
Klar, das ist was ganz anderes. Es ist zwar dasselbe, aber
es ist was ganz anderes.

Karin:
Schluss mit der Debatte! Es ist gut so und es bleibt, wie
es ist! Und jetzt machst du uns eine Kanne starken
Kaffee. Der Freddy und ich haben heute noch was zu
tun. Und deine Familie will ich heute nicht mehr sehen.
Los, Freddy, wir gehen!
(geht zur Tar links)

Rolf:
Die Mama bringt doch die Eink&aufe.

Karin:
Dann soll sie die Einkdufe abstellen und sofort wieder
gehen. Dass die mir ja nicht hierbleiben. Hast du
verstanden?

Rolf:
(geht nicht darauf ein)
Ich mache den Kaffee.

Karin:

Wird auch gut sein.
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(mit Freddy links ab)
Rolf:
(geht zur Tur rechts, 6ffnet sie, lachelnd)
Warum kommst du nicht rein? Die Selbstschussanlage ist
ausgeschaltet.
(Corinna kommt herein. Sie ist gut angezogen, gut
geschminkt. Sie hat einen mittelgroRen Koffer dabei, in
dem sich ein Handstaubsauger befindet)
Corinna:
Oh, wunderbar. Dann bin ich ja nicht gefahrdet.
Rolf:
Du stehst doch schon eine Weile da drauf3en. Ich habe
dich schon durchs Kichenfenster kommen sehen.
Corinna:
(grinsend)
Ich wollte eure Unterhaltung nicht stéren.
Rolf:
Du héttest aber gut dazu gepasst. So war die
Unterhaltung einseitig. Zwei gegen einen, mich.
Corinna:
Vielleicht kdnnen wir es nachher mal umdrehen.
(deutet auf ihren Koffer)
Rolf:
(legt die Hande auf ihre Schultern, sieht sie eine Weile
an)
Du siehst einfach fantastisch aus.
Corinna:
(strahlend)
Danke. Es macht mich gliicklich, das aus deinem Munde
zu horen.
Rolf:
Komm, setz dich. Was ist eigentlich in deinem Koffer?
Corinna:
(lachelnd)
Ein Staubsauger.
(setzt sich, legt den Koffer auf den Tisch, 6ffnet ihn)
Rolf:
Ah ja, mein Vater sagte, dass eine ungemein hibsche
Staubsaugervertreterin nach mir gefragt hatte.
Corinna:
Du hast ihm doch nichts gesagt?
Rolf:
Was hatte ich ihm sagen sollen? Ich weil3 ja selber
nichts. Aber du kénntest mir jetzt schon mal verraten,
was hier eigentlich heute ablaufen soll. Schlief3lich bin
ich ja auch ein wenig betroffen.



Corinna:
Deine Oma und deine Mutter haben sich da was
ausgedacht.

Rolf:
Aha. Und du warst natirlich gleich einverstanden.

Corinna:
(grinsend)
Was sollte ich machen? Ich kann deiner Oma einfach
nichts abschlagen. Ohne sie hatten ...

Rolf:
(fallt ihr ins Wort)
Ja, ich weil3, ohne sie hatten wir uns vermutlich nie
kennengelernt. Aber ist es das Ganze wert?

Corinna:
Jetzt lass den beiden doch den Spal3. Schlief3lich hat
deine Frau ihnen ziemlich Ubel mitgespielt.

Rolf:
Ja, das stimmt schon. Und wo sind sie jetzt?

Corinna:
Sie werden bald da sein. Wir mussen noch ein bisschen
Zeit gewinnen.

Rolf:
Und was muss ich dabei tun?

Corinna:
Lass uns einfach reden. Und wenn deine Frau kommt,
verkaufe ich ihr einen Staubsauger.

Rolf:
Kannst du das denn?

Corinna:
Wenn ich dadurch in deiner Nahe sein kann, wirde ich
sogar einem Schweinehirten eine ganze Melkanlage
verkaufen.

Rolf:
(grinsend)
Das moéchte ich sehen. Sie ist ndmlich immer noch hier.
Sie ist im Blro.

Corinna:
Ich weil3, deshalb habe ich ja auch den Koffer dabei. Die
Szene habe ich ndmlich mal in einem Theaterstiick
gespielt. Und jetzt begllicke ich deine Frau damit.
Sozusagen als Abschiedsgeschenk.

Rolf:
Und was habe ich dabei zu tun?

Corinna:
Du musst einfach nur mitspielen. Vor allem deiner Oma
zuliebe.

18

Rolf:
Na schon, dann spiele ich halt mit. Aber am liebsten
wirde ich gleich gehen. Die Koffer sind schon gepackt.
Du weil3t, wenn du willst, gehe ich sofort mit dir, wohin
du willst.

Corinna:
Das hatten wir doch schon ein paar Mal. Du musst
endlich davon loskommen. Nicht du gehst, wohin ich
will. Du bist der Mann, und wohin du gehst, will auch
ich hingehen.

Rolf:
(stéhnend)
Da werden wir noch ganz schon dran arbeiten mussen.
Bei der Oma ...
(hebt etwas die Stimme)
Und bei der Mutter ...
(seufzt tief)
Und bei der Frau. Und dazu hatte ich auch noch meinen
Vater als nicht gerade bestes Beispiel.

Corinna:
Und jetzt reden wir nicht mehr dartber. Kiss mich
lieber.

Rolf:
Was? Hier?
(deutet nach links)
Und was ist mit meiner Frau?

Corinna:
Die musst du nicht unbedingt kiissen.

Rolf:
Und wenn sie genau in dem Augenblick hereinkommt?
Sie kann ganz schon rabiat werden.

Corinna:
Was glaubst du, wirde sie tun? Dich aus dem Haus
jagen?

Rolf:
(grinsend)
Auf keinen Fall. Auf meine durchaus annehmbare Kiiche
wird sie nicht verzichten wollen. Aber sie kdnnte dir die
Augen auskratzen oder dich erwrgen.
(Im selben Moment kommt Karin von links)

Karin:
(noch unter der Tur, laut)
Rolf, wo bleibt der Kaffee? Wir sind ...
(sieht Corinna)
Wer sind Sie denn?

Corinna:



